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                        الدورة السادسة والستون
                اللجنة الثالثة

                  من جدول الأعمال   ١٠٧      البند 
                            منع الجريمة والعدالة الجنائية

    
                                                                                                   الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، إســبانيا،            

ــا  ــا، ألمانيـ ــتونيا، إســـرائيل، ألبانيـ         غـــولا،                                           أنتيغـــوا وبربـــودا، إندونيـــسيا، أن  ،                                                           أســـتراليا، إسـ
                                                                                                 أوروغــواي، أوزبكــستان، أوغنــدا، أوكرانيــا، أيرلنــدا، أيــسلندا، إيطاليــا، بربــادوس،       

ــنن،     ــنغلاديش، بنمــا، ب ــز، ب ــا، بلي ــسوانا                                                                     البرتغــال، بلجيكــا، بلغاري ــا فاســو،            بوت                      ، بوركين
                                                                               بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو، 

                                                                                    الأسـود، الجزائـر، جـزر البـهاما، الجمهوريـة التـشيكية، جمهوريـة تترانيـا                                جامايكا، الجبل   
                                يـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة،                                                                المتحـــدة، الجمهوريـــة الدومينيكيـــة، جمهوريـــة كوريـــا، جمهور

                                                                         مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، الدانمرك، دومينيكا، رومانيا،         جمهورية
                     س، سـانت لوسـيا،      ي         س ونيف ـ  ي                        ينـادين، سـانت كيت ـ                                         سان مارينو، سانت فنسنت وجـزر غر      

                                                                                            الــسلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، الــسنغال، ســوازيلند، الــسودان، ســورينام، الــسويد، 
ــادا،     ــا، غرينـ ــابون، غانـ ــربيا، الـــصومال، الـــصين، غـ ــيلي، صـ ــيراليون، شـ                                                                                                  سويـــسرا، سـ

   ر،                                                           بيـــساو، فـــانواتو، فرنـــسا، فنلنـــدا، قـــبرص، قطـــ-                                           غواتيمـــالا، غيانـــا، غينيـــا، غينيـــا 
                                                                                       قيرغيزسـتان، كازاخــستان، الكـاميرون، كنــدا، كـوت ديفــوار، كوسـتاريكا، كولومبيــا،     
                                                                                           الكونغو، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطـة،         
                                                                                                 مالي، ماليزيا، مدغـشقر، مـصر، المغـرب، المكـسيك، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى                  

                                  ، ناميبيا، نـاورو، النـرويج،       )         الموحدة -        ولايات   (                         ، منغوليا، ميكرونيزيا                      وأيرلندا الشمالية 
                             وراس، هنغاريـــا، هولنـــدا،                                                                         النمـــسا، النيجـــر، نيجيريـــا، نيوزيلنـــدا، هـــايتي، الهنـــد، هنـــد 

                 مشروع قرار منقح   :                                 المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان         الولايات
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                                 الجنائيـة، ولا سـيما قدراتـه في                                                                تعزيز برنامج الأمم المتحـدة لمنـع الجريمـة والعدالـة                
                   مجال التعاون التقني

    
   ،                إن الجمعية العامة  
  ،     ١٩٩١         ديـــسمبر  /               كـــانون الأول  ١٨           المـــؤرخ    ١٥٢ /  ٤٦             قراراتهـــا                     إذ تعيـــد تأكيـــد   

        ديـسمبر   /              كـانون الأول   ٢٠          المـؤرخ     ١٦٩ /  ٦٥    ، و     ٢٠٠٥        سـبتمبر   /        أيلول   ١٦          المؤرخ    ١ /  ٦٠  و
   ،    ٢٠١٠      ديسمبر  /  ول          كانون الأ  ٢١         المؤرخين    ٢٣٢ /  ٦٥    و    ١٩٠ /  ٦٥    ، و     ٢٠١٠

                                                                                 قراراتهـا المتعلقـة بالـضرورة الملحـة الـتي تـستدعي تعزيـز التعـاون                                      وإذ تعيد أيضا تأكيد     
                                                                                                 الدولي والمساعدة التقنية في مجال تشجيع وتيسير التصديق على اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة              

 (                                    الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكولاتها 
 

 (               افحـة الفـساد                             واتفاقية الأمم المتحـدة لمك  )١
 

         وجميـع   )٢
                                                                                                           الاتفاقيــــات والبروتوكــــولات الدوليــــة المتعلقــــة بمكافحــــة الإرهــــاب، بمــــا فيهــــا الاتفاقيــــات 

                                                     والبروتوكولات التي بدأ نفاذها في الآونة الأخيرة، وتنفيذها،
                                                                         الالتزامـات الـتي تعهـدت بهـا الـدول الأعـضاء في اسـتراتيجية                                        وإذ تعيد كذلك تأكيـد      

 (    ٢٠٠٦         سـبتمبر    /          أيلـول   ٨                                 لمكافحة الإرهاب المعتمـدة في                            الأمم المتحدة العالمية  
 

                 واستعراضـيها    )٣
 (    ٢٠٠٨      سبتمبر  /       أيلول ٥    و  ٤           المتتاليين في 

 

 (    ٢٠١٠      سبتمبر  /       أيلول ٨     وفي  )٤
 

٥( ،   
ــشدد   ــا            وإذ ت ــى أن قراريه ــؤرخ    ١٨٧ /  ٦٥                      عل ــسمبر  /              كــانون الأول  ٢١          الم       ٢٠١٠        دي

          المــؤرخ    ٢٢٨ /  ٦٥     أة و                                                                            المتعلــق بتكثيــف الجهــود للقــضاء علــى جميــع أشــكال العنــف ضــد المــر   
                                                                المتعلق بتعزيز التدابير المتخذة في مجـال منـع الجريمـة والعدالـة         ٢٠١٠       ديسمبر   /           كانون الأول    ٢١

ّ          الـــصيغة المحدّثـــة          بموجبـــه        مـــدت                                               ُ                          الجنائيـــة مـــن أجـــل التـــصدي للعنـــف ضـــد المـــرأة والـــذي اعتُ           
                   ال منـع الجريمـة                                                                                      للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية للقضاء على العنف ضد المرأة في مج ـ          

                                                                                                      والعدالة الجنائية تترتب عليهما آثار كبيرة بالنسبة لبرنـامج الأمـم المتحـدة لمنـع الجريمـة والعدالـة           
                  الجنائية وأنشطته،

__________ 
  .     ٣٩٥٧٤        ، الرقم     ٢٣٢٦    و     ٢٢٤١    و     ٢٢٣٧    و     ٢٢٢٥         ، المجلدات               مجموعة المعاهدات             الأمم المتحدة،    )١ (  
  .     ٤٢١٤٦        ، الرقم     ٢٣٤٩          فسه، المجلد        المرجع ن   )٢ (  
  .   ٢٨٨ /  ٦٠       القرار    )٣ (  
           الجلــسات  ،                            الــدورة الثانيــة والــستون  ،                                       الوثــائق الرسميــة للجمعيــة العامــة   :                ؛ انظــر أيــضا   ٢٧٢ /  ٦٢                انظــر القــرار    )٤ (  

  .          ، والتصويب )(A/62/PV.117-120     ١٢٠     إلى    ١١٧         ، الجلسات       العامة
           الجلــسات  ،                            الــدورة الرابعــة والــستون  ،                        يــة للجمعيــة العامــة              الوثــائق الرسم  :                ؛ انظــر أيــضا   ٢٩٧ /  ٦٤                انظــر القــرار    )٥ (  

  .          ، والتصويب )117    و (A/64/PV.116     ١١٧    و    ١١٦          ، الجلستان       العامة
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      ٢٠١٠         ديـــسمبر  /               كـــانون الأول  ٢١           المـــؤرخ    ٢٢٩ /  ٦٥                     إلى اتخـــاذ القـــرار             وإذ تـــشير  
  ،                        الاحتجازيــة للمجرمــات                                                                              المتعلــق بقواعــد الأمــم المتحــدة لمعاملــة الــسجينات والتــدابير غــير        

                                                                                                    تشجع، في هذا الصدد، جهود الـدول الأعـضاء مـن أجـل التعمـق في دراسـة هـذه التـدابير                          وإذ
                        العملية بهدف استخدامها،

      ٢٠١٠         ديـسمبر    /              كانون الأول    ٢١          المؤرخ      ٢٣٠ /  ٦٥                     إلى اتخاذ القرار                   وإذ تشير أيضا    
                    الـذي أقـرت فيـه                            والعدالـة الجنائيـة،                                                                      المتعلق بمؤتمر الأمم المتحـدة الثـاني عـشر المعـني بمنـع الجريمـة             

                    نظـم منـع الجريمـة      :                                                                                إعلان سـلفادور بـشأن الاسـتراتيجيات الـشاملة لمواجهـة التحـديات العالميـة          
                                      والعدالة الجنائية وتطورها في عالم متغير،

                                                                جميع قــرارات المجلس الاقتصادي والاجتماعي المتخـذة في هـذا                                وإذ تضع في اعتبارها     
ــ     ٣٦ /    ٢٠١١    و   ٣٥ /    ٢٠١١    و   ٣٤ /    ٢٠١١    و   ٣٣ /    ٢٠١١      رارات                                     الــــــصدد، ولا ســــــيما القــــ

                                                                    ، وجميــع القــرارات المتعلقــة بتعزيــز التعــاون الــدولي والمــساعدة     ٢٠١١        يوليــه  /       تمــوز  ٢٨         المؤرخــة 
                                                                                                             التقنية والخدمات الاستشارية التي يقدمها برنـامج الأمـم المتحـدة لمنـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة                    

                                                            لمخدرات والجريمة في مجـالات منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة                                            التابع لمكتب الأمم المتحدة المعني با     
                                                                                                              وتعزيز سيادة القـانون وتوطيـدها وإصـلاح مؤسـسات العدالـة الجنائيـة، بمـا في ذلـك مـا يتعلـق                       

                        بتقديم المساعدة التقنية،
    ٥٢ /  ٦١      ، و       ٢٠٠٣         ديـسمبر    /                كـانون الأول    ٣            المـؤرخ      ١٧ /  ٥٨                إلى قراراتها            وإذ تشير   
          ديــــسمبر  /                كــــانون الأول ٧            المــــؤرخ   ٧٨ /  ٦٤    ، و     ٢٠٠٦          ديــــسمبر  /                كــــانون الأول ٤          المــــؤرخ 
                                                                                               ، عــن إعــادة الممتلكــات الثقافيــة إلى بلــدانها الأصــلية، وقــرارات المجلــس الاقتــصادي             ٢٠٠٩

                                          بــشأن منــع جــرائم انتــهاك التــراث      ٢٠٠٣        يوليــه  /       تمــوز  ٢٢          المــؤرخ   ٢٩ /    ٢٠٠٣            والاجتمــاعي 
        يوليـه   /       تمـوز   ٢١          المـؤرخ    ٣٤ /    ٢٠٠٤                                                         الثقافي للـشعوب المـوروث في شـكل ممتلكـات منقولـة؛ و         

                                           بشأن الحمايـة مـن الاتجـار بالممتلكـات               ٢٠٠٨       يوليه   /      تموز   ٢٤          المؤرخ     ٢٣ /    ٢٠٠٨      ، و       ٢٠٠٤
                                           بــشأن التــدابير اللازمــة في ســياق منــع     ٢٠١٠        يوليــه  /       تمــوز  ٢٢          المــؤرخ   ١٩ /    ٢٠١٠              الثقافيــة؛ و 

ــق بالاتج ـــ     ــا يتعلـ ــة فيمـ ــة وبخاصـ ــات الثقافيـ ــة الممتلكـ ــة لحمايـ ــة الجنائيـ ــة والعدالـ ــا،                                                                                                        الجريمـ           ار بهـ
                                                      بشأن تعزيز التدابير المتخذة في مجال منـع الجريمـة             ٢٠١١       يوليه   /      تموز   ٢٨          المؤرخ     ٤٢ /    ٢٠١١  و

                                                                       والعدالة الجنائية لحماية الممتلكات الثقافية، وبخاصة فيما يتعلق بالاتجار بها،
                     وإذ تعيـد تأكيـد        ،      ٢٠١٠       يوليه   /      تموز   ٣٠          المؤرخ      ٢٩٣ /  ٦٤                  إلى اتخاذ القرار            وإذ تشير     

 (                                                                     تنفيذ خطة عمل الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الاتجـار بالأشـخاص                    الحاجة إلى 
 

                  تنفيـذا تامـا،       )٦

__________ 
  .       ، المرفق   ٢٩٣ /  ٦٤       القرار    )٦ (  
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      تحـسين                                                             أن هذه الخطة ستؤدي، في جملة أمور، إلى تعزيز التعاون و                  ومفاده                        وإذ تعرب عن رأيها     
        علــى   ات         التــصديق      عــدد                                                                     تنــسيق الجهــود في مجــال مكافحــة الاتجــار بالأشــخاص وتــشجيع زيــادة 

 (                                               تحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة                      اتفاقية الأمم الم 
 

                                   وبروتوكـول منـع وقمـع الاتجـار      )٧
                                                                                                  بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، والمعاقبة عليه المكمـل لاتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة                

 (                               الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة
 

                                     وإذ ترحــب بإنــشاء صــندوق الأمــم                               وتنفيــذهما علــى نحــو تــام، )٨
   ،                                             ني لضحايا الاتجار بالأشخاص، لا سيما النساء والأطفال       الاستئما       المتحدة 
 ُّ      يُتّبـع                            لوضع نهـج فعـال وشـامل              لأمين العام                     لجهود التي يبذلها ا    ا                   تلاحظ مع التقدير         وإذ    

                                                                 الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنيـة والاتجـار بالمخـدرات،                إزاء                        منظومة الأمم المتحدة          داخل  
                                   تؤديه الدول الأعضاء في هذا الصدد،                               وإذ تعيد تأكيد الدور الحاسم الذي

                                                                     إزاء الآثــار الــسلبية الناشــئة عــن الجريمــة المنظمــة العــابرة                                  وإذ تعــرب عــن بــالغ قلقهــا   
                                                                          في ذلك تهريب البشر والمخـدرات والأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة                                   للحدود الوطنية، بما  

                ازديــاد تعــرض               نــسان، وإزاء                                        التنميــة والــسلام والأمــن وحقــوق الإ              الــتي تــؤثر في               والاتجــار بهــم، 
                   الدول لتلك الجريمة،

                                                                              بأهمية منع جرائم الشباب ودعم تأهيل الجناة الشباب وإعـادة إدمـاجهم                           واقتناعا منها   
                                                                                                 في المجتمع وحماية الأطفال الضحايا والشهود، بما في ذلك الجهود المبذولة لمنـع تكـرار وقـوعهم                 

               راعى في ذلـك                            ُ      ناء، وإذ تؤكد ضرورة أن تُ                                     ، وتلبية احتياجات أطفال السج                لتلك الجرائم       ضحية  
                                                                                                   حقوق الإنسان ومصلحة الأطفال والـشباب في المقـام الأول، علـى النحـو المطلـوب في اتفاقيـة                   

 (           حقوق الطفل 
 

 (                          وبروتوكوليها الاختياريين   )٩
 

                                              ، حيثما ينطبق ذلك، وفي معايير الأمـم المتحـدة      )١٠
    ء،                                                 وقواعدها الأخرى ذات الصلة بقضاء الأحداث، حسب الاقتضا

                                                                     إزاء التحــديات والأخطــار الجـــسيمة الــتي يمثلــها الاتجــار غـــير                               وإذ يــساورها القلــق    
            بالأشـكال                   ة ذلـك الاتجـار                                                                          المشروع بالأسلحة النارية وأجزائها ومكوناتهـا وذخيرتهـا، وإزاء صـل          

                                                                                                         الأخرى للجريمة المنظمـة العـابرة للحـدود الوطنيـة، بمـا في ذلـك الاتجـار بالمخـدرات والأنـشطة                     
                          الأخرى، بما فيها الإرهاب،        الإجرامية

__________ 
  .     ٣٩٥٧٤        ، الرقم     ٢٢٢٥       ، المجلد               مجموعة المعاهدات             الأمم المتحدة،    )٧ (  
  .     ٣٩٥٧٤        ، الرقم     ٢٢٣٧                 المرجع نفسه، المجلد    )٨ (  
  .     ٢٧٥٣١        ، الرقم     ١٥٧٧       المجلد  ،              مجموعة المعاهدات          المتحدة،     الأمم   )٩ (  
  .     ٢٧٥٣١        ، الرقم     ٢١٧٣    و     ٢١٧١                   المرجع نفسه، المجلدان    )١٠ (  
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                                    ، في بعض الحالات، بين بعض أشـكال                   لات القائمة          إزاء الص                            وإذ يساورها بالغ القلق       
                      تعزيـز التعـاون                الحاجـة إلى                                                                           الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية والإرهـاب، وإذ تـشدد علـى             

               سـبل مواجهـة                                                             د الوطني ودون الإقليمـي والإقليمـي والـدولي بهـدف تـدعيم        ي    الصع        كل من        على  
   ،      الناشئ           هذا التحدي 

                                                         إزاء تزايد تغلغل المنظمات الإجرامية وعائداتها في الاقتصاد،                 وإذ يساورها القلق  
ــسلم   ــة                  وإذ ت ــابرة للحــدود الوطني ــة الع ــة المنظم ــاذ إجــراءات لمكافحــة الجريم ــأن اتخ                                                                                        ب

       افحــة         نــع ومك لم                 العمــل الجمــاعي            الحاجــة إلى                                                  والإرهــاب مــسؤولية عامــة ومــشتركة، وإذ تؤكــد 
                                                                          الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية والفساد والإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره،

                                                                             علــى وجــوب التــصدي للجريمــة المنظمــة العــابرة للحــدود الوطنيــة في ظــل             وإذ تــشدد   
                                                                                                           الاحترام الكامل لمبدأ سيادة الدول ووفقا لسيادة القـانون، في إطـار اسـتجابة شـاملة مـن أجـل                    

                                                          تعزيـز حقـوق الإنـسان وتهيئـة ظـروف اجتماعيـة                        مـن خـلال                  حلول دائمـة                       تشجيع التوصل إلى  
                        واقتصادية أكثر إنصافا،

                                                  أن تـضع، حـسب الاقتـضاء، سياسـات شـاملة لمنـع             لـى                       الـدول الأعـضاء ع        جع       وإذ تش   
                               وأن تتــصدى لتلــك العوامــل  ،     ريمــة                                       ُ                         الجريمــة تقــوم علــى فهــم العوامــل المتعــددة الــتي تُــسهم في الج

          متكاملة،       بطريقة
                                                                           بالحاجــة إلى أن يكفــل مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة،    سلم       وإذ تــ  

                                                                                                          فيما يتعلق بقدراته في مجال التعاون التقني، التوازن بـين جميـع الأولويـات الـتي حـددتها الجمعيـة                    
                                              العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي في هذا الصدد،

                                            حة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة تـوفر،                                       بأن اتفاقية الأمم المتحدة لمكاف                     وإذ تسلم أيضا      
                   لتعـاون الـدولي في               مـن أسـس ا                                   عضويتها وتطبيقها، أساسـا هامـا          كل من                         نظرا إلى اتساع نطاق     

                                                                                                      مجالات عدة منها تسليم المجرمين وتبادل المـساعدة القانونيـة والمـصادرة، وبأنهـا تـشكل في هـذا                   
              الاستعانة بها،       مواصلة                        الصدد أداة مفيدة ينبغي 

                              العـالم إلى اتفاقيـة الأمـم                 شـتى دول                                      الحاجـة إلى ضـمان انـضمام                         ع في اعتبارهـا          وإذ تض   
                                                                                                   المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكولاتهـا وتنفيـذها علـى نحـو تـام، وإذ تحـث                

                                                            الدول الأطراف على الاستفادة من تلك الصكوك على نحو كامل وفعال،
                                                  المعني بالمخدرات والجريمة نهجـا إقليميـا إزاء                                       باعتماد مكتب الأمم المتحدة             وإذ ترحب   

                                                                                              البرمجة يقوم على مواصلة المشاورات والشراكات على الـصعيدين الـوطني والإقليمـي، وبخاصـة               
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                                                                                                   فيما يتعلق بتنفيذه، ويركز على ضمان استجابة المكتب علـى نحـو مـستدام ومتـسق لأولويـات                  
               الدول الأعضاء،

ــسلم   ــا            وإذ ت ــذي أحــرزه عموم ــدم ال ــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات                                        بالتق                                               مكتــب الأم
ــك         ــب تل ــتي تطل ــضاء ال ــدول الأع ــساعدة إلى ال ــشارية والم ــديم الخــدمات الاست ــة في تق                                                                                                 والجريم
                                                                                        الخدمات والمساعدة في مجالات الفساد والجريمة المنظمة وغسل الأمـوال والإرهـاب واختطـاف              

                                 ة، حـسب الاقتـضاء، للـضحايا                                                                   الأشخاص والاتجار بهم، بما في ذلك تقديم الدعم وتوفير الحماي ـ         
                                                                  الاتجـار بالمخـدرات والتعـاون الـدولي، مـع إيـلاء اهتمـام                        في مجـالي                             وأسرهم والشهود، وكذلك    

                                       تسليم المجرمين وتبادل المساعدة القانونية، ب    خاص 
                        عمومـا مكتـب الأمـم                        الـتي يواجههـا                                 إزاء الحالـة الماليـة                                   وإذ تكرر الإعراب عن قلقها      

         والجريمة،                     المتحدة المعني بالمخدرات 
                                                              بتقريـــر الأمــين العـــام الـــذي أعـــد عمـــلا بـــالقرار                                 تحــيط علمـــا مـــع التقـــدير   -   ١  

٢٣٢ /  ٦٥   ) 
  

   ؛ )١١
                                                                                 أهمية اتفاقية الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة                            تعيد تأكيد   -   ٢  

         مكافحــة   في                 لمجتمــع الــدولي                     الــتي يــستعملها ا                                 باعتبارهــا الأدوات الأساســية   ) ١ (             وبروتوكولاتهــا
                                   يمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية؛   الجر

                                                             أن عــدد الــدول الأطــراف في اتفاقيــة الأمــم المتحــدة                             تلاحــظ مــع التقــدير    -   ٣  
         علـى         هامـا                                دولـة، ممـا يعـد مؤشـرا                         أربـع وسـتين                                                         لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية بلـغ مائـة و         

          الوطنية؛         ة للحدود       العابر                                                    الالتزام الذي يـبديه المجتمع الدولي بمكافحة الجريمة المنظمة 
                                                                               الدول الأعضاء التي لم تصدق بعد علـى اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة                    تحث  -   ٤  

   ) ٢ (                                                   واتفاقيـــة الأمـــم المتحـــدة لمكافحـــة الفـــساد ،                                                  الجريمـــة المنظمـــة عـــبر الوطنيـــة وبروتوكولاتهـــا
                                    تنــضم إليهــا علــى النظــر في      لم                                                                 والاتفاقيــات والبروتوكــولات الدوليــة المتعلقــة بالإرهــاب أو     

       بذلك؛       القيام
ــ  -   ٥                                                                            الــدول الأطــراف في اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة       شجع    ت

                                            الفريـق العامـل الحكـومي الـدولي المفتـوح            أنشطة            على دعم ،                       والدول الموقعة عليها   ،       الوطنية   عبر
      أجـل                          في دورته الخامسة مـن                                في اتفاقية الأمم المتحدة                                              باب العضوية الذي أنشأه مؤتمر الأطراف       

                                 ، وتتطلــع إلى إمكانيــة اعتمــاد                       تفاقيــة وبروتوكولاتهــا لا                  ســتعراض تنفيــذ ا لا                        وضــع آليــة أو آليــات 
   ؛        الأطراف                                  الاستعراض هذه في الدورة السادسة لمؤتمر          أو آليات                  الإطار المرجعي لآلية 

__________ 
  ) ١١(   A/66/303.  
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                                                        الــدعوة إلى عقــد اجتمــاع لفريــق خــبراء حكــومي دولي                      تلاحــظ مــع التقــدير  -   ٦  
                                                                           ء دراسة شاملة عـن مـشكلة الجـرائم الإلكترونيـة وسـبل مواجهتـها                                        مفتوح باب العضوية لإجرا   

                                                                                                  من جانب الدول الأعضاء والمجتمع الدولي والقطاع الخـاص، بمـا يـشمل تبـادل المعلومـات عـن                   
ــة والتعــاون الــدولي، بهــدف دراســة      ــة وأفــضل الممارســات والمــساعدة التقني                                                                                                     التــشريعات الوطني

        لتـصدي                الكفيلـة با                                   الية القانونية أو غيرها من الإجراءات                                     الخيارات المتعلقة بتعزيز الإجراءات الح   
ــدة      ــراءات جديـ ــراح إجـ ــدولي، واقتـ ــوطني والـ ــصعيدين الـ ــى الـ ــة، علـ ــرائم الإلكترونيـ   في                                                                                                       للجـ

        الشأن؛    هذا
ــد   -   ٧   ــد تأكي ــة في                     تعي ــة الجنائي ــة والعدال ــع الجريم ــم المتحــدة لمن ــامج الأم ــة برن                                                                             أهمي

ــز ا    ــة لتعزي ــى اتخــاذ إجــراءات فعال ــشجيع عل ــة                                                          الت ــة والعدال ــع الجريم ــدولي في مجــال من ــاون ال                                                      لتع
                                                                                    أهمية العمل الذي يقوم به مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة                       كذلك             الجنائية، و 

                                                                                                  في إطار الاضطلاع بولايته في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، بما في ذلك التعاون التقني مـع                 
                                                             شارية وغير ذلك من أشكال المساعدة إليهـا، بنـاء علـى                                              الدول الأعضاء وتقديم الخدمات الاست    

                                                                                          طلبها وعلى سبيل الأولوية العليا، والتنسيق مع جميع هيئات ومكاتـب الأمـم المتحـدة المختـصة       
                         المعنية واستكمال أعمالها؛

      نهجـا                                              ، بما يتفق مع السياق الوطني لكل منها،                               الدول الأعضاء بأن تتبع         توصي    -   ٨  
                                                                                      إصلاح عمليـة منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة، اسـتنادا إلى تقييمـات خـط                                       شاملا ومتكاملا إزاء    

                                                                                                  الأســاس وجمــع البيانــات، مــع التركيــز علــى جميــع قطاعــات نظــام العــدل، ووضــع سياســات     
                                               ، وتطلــب إلى مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني            الجريمــة                                          واســتراتيجيات وبــرامج تــستهدف منــع   

ــدول الأع ـــ  ــدم إلى الـ ــة أن يقـ ــدرات والجريمـ  ـــ                                                     بالمخـ ــاء علـــى طلب ــة                            ضاء، بنـ ــساعدة التقنيـ                           ها، المـ
   ؛     الغرض    لهذا

ــشجع  -   ٩   ــة             ت ــع الجريم ــة لمن ــة ومحلي ــى وضــع خطــط عمــل وطني ــدول عل ــع ال                                                                             جمي
                                                                                                       يراعي على نحو شامل ومتكامل وقائم علـى المـشاركة جملـة أمـور منـها العوامـل الـتي تجعـل                         بما

                     ذه الخطـط إلى أفـضل                           ، ويكفل اسـتناد ه ـ          الإساءة                                         بعض السكان والأماكن أكثر عرضة للأذى و      
                                                                                                     الأدلــة والممارســات الجيــدة المتــوافرة، وتؤكــد ضــرورة اعتبــار منــع الجريمــة جــزءا لا يتجــزأ مــن 

                                                                         الاستراتيجيات التي تهدف إلى تعزيز التنمية الاجتماعية والاقتصادية في جميع الدول؛
                            ، حـسب الاقتـضاء، علـى                     كـي تتعـاون                                       بالدول الأعضاء تعزيز جهودهـا          تهيب  -    ١٠  
                                                                                  د الثنــائي ودون الإقليمــي والإقليمــي والــدولي، علــى التــصدي بفعاليــة للجريمــة  ي      الــصع          كــل مــن 

          الوطنية؛                      المنظمة العابرة للحدود
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                                                                        إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة تعزيـز جهـوده، في                 تطلب  -    ١١  
                  دمات الاستـشارية                                تقديم المساعدة التقنية والخ ـ           في مجال                                            حدود الموارد القائمة وفي نطاق ولايته،       

                                                                                   لتنفيذ برامجه الإقليمية ودون الإقليمية على نحو منـسق مـع الـدول الأعـضاء والمنظمـات              اللازمة  
                                الإقليمية ودون الإقليمية المعنية؛

                                                             إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخـدرات والجريمـة أن يواصـل،          أيضا      تطلب  -    ١٢  
                                                     لـدول الأعـضاء، بنـاء علـى طلبـها، في مجـالي منـع                                                           في نطاق ولايته، تقـديم المـساعدة التقنيـة إلى ا         

                                                                                                             الجريمــة والعدالــة الجنائيــة، بغيــة تعزيــز قــدرات نظــم العدالــة الجنائيــة الوطنيــة علــى التحقيــق في   
                                                   وحمايــة حقــوق الإنــسان والحريــات الأساســية                                                     الجــرائم بجميــع أشــكالها ومقاضــاة مرتكبيهــا    

     ؛ د             لضحايا والشهو                      فضلا عن المصالح المشروعة ل       لمتهمين  ل
                                                                        مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة علــى مواصــلة تقــديم       تحــث  -    ١٣  

                                                                                                       المساعدة التقنيـة إلى الـدول الأعـضاء مـن أجـل مكافحـة غـسل الأمـوال وتمويـل الإرهـاب عـن                    
ــصلة       ــا لــصكوك الأمــم المتحــدة ذات ال ــامج العــالمي لمكافحــة غــسل الأمــوال، وفق                                                                                                    طريــق البرن

                                                                               بولــة دوليــا، بمــا يــشمل، حيثمــا ينطبــق ذلــك، التوصــيات الــصادرة عــن                         بالموضــوع والمعــايير المق
                                                                                                            الهيئات الحكومية الدولية المعنية، ومنها فرقة العمل المعنيـة بـالإجراءات الماليـة، والمبـادرات الـتي                 

ــراف     ــددة الأطـ ــة والمتعـ ــة والأقاليميـ ــات الإقليميـ ــذتها المنظمـ ــصدد،                                                                         اتخـ ــذا الـ ــة                       ، في هـ           لمكافحـ
         الأموال؛    غسل

                                                                                الدول الأعضاء على تعزيز التعاون الثنائي والإقليمي والـدولي مـن أجـل               ث تح  -    ١٤  
                                                                                                     إعــادة الموجــودات المكتــسبة بطريقــة غــير مــشروعة مــن الفــساد إلى بلــدانها الأصــلية، بنــاء علــى 
                                                                                                  طلب هذه البلدان، وفقا للأحكام المتعلقة باسترجاع الأصول الواردة في اتفاقية الأمـم المتحـدة               

                                 مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني                                               ســيما الفــصل الــسابع منــها، وتطلــب إلى                      لمكافحــة الفــساد، ولا
           الثنائيـة                                                                            يواصـل، ضـمن إطـار ولايتـه الحاليـة، تقـديم المـساعدة للجهـود                   أن                      بالمخدرات والجريمـة  

                                                                                    المبذولة لهذا الغـرض، وتحـث أيـضا الـدول الأعـضاء علـى مكافحـة الفـساد                      ية     الدول            والإقليمية و 
       ما؛                          وغسل عائداته والمعاقبة عليه

      عمـل             يواصـل ال      أن                                                    إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمـة             تطلب    -   ٥ ١  
                                             بطـرق منـها تيـسير تطـوير الـشبكات           ي            والإقليم ـ                                              على النهوض بالتعاون على الصعيدين الـدولي      

         يـستهدف                                                                            بنشاط على إقامة تعاون في المجال القـانوني ومجـال إنفـاذ القـانون                          التي تعمل             الإقليمية  
                      التعـاون فيمـا بـين            تعزيـز                                                          لجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، كلما اقتضى الأمر، و           مكافحة ا 

   ؛                                                   بوسائل منها تقديم المساعدة التقنية، حيثما دعت الحاجة           تلك الشبكات
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                                                                             مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخـدرات والجريمـة علـى زيـادة تعاونـه مـع                  تحث  -   ٦ ١  
                                                              ت الدوليـة والإقليميـة المكلفـة بولايـات لهـا صـلة بالجريمـة                                               المنظمات الحكوميـة الدوليـة والمنظمـا     

                                                                                                        المنظمـــة العـــابرة للحـــدود الوطنيـــة، حـــسب الاقتـــضاء، مـــن أجـــل تبـــادل أفـــضل الممارســـات 
                                      والاستفادة من مزيتها النسبية الفريدة؛

                                                                      بالجهود التي يبذلها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة مـن                  تسلم  -   ٧ ١  
ــع ومكافحــة                      أجــل مــساعدة   ــز قــدراتها علــى من ــدول الأعــضاء علــى تطــوير إمكاناتهــا وتعزي                                                                                        ال

                                                                                                  الاختطــاف، وتطلــب إلى المكتــب أن يواصــل تقــديم المــساعدة التقنيــة تعزيــزا للتعــاون الــدولي،   
           المتنامية؛                                                                     وبخاصة تبادل المساعدة القانونية، من أجل التصدي بفعالية لهذه الجريمة الخطيرة

                                                       لمسائل المستجدة المتعلقة بالسياسة العامة التي جرى تحديـدها        إلى ا           توجه النظر   -   ٨ ١  
                                                                                                      في تقرير الأمين العام عن تنفيذ ولايات برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائيـة، مـع                 

ــلاء اهتمــام خــاص   ــضطلع بهــا مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني       ب                       إي ــتي ي ــتقني ال ــاون ال ــشطة التع                                                                                 أن
 (                بالمخدرات والجريمة 

  

              ذاء الأطفـال      ي ـ     وإ  ،                          والجـرائم الإلكترونيـة     ،                        بخاصة في مجالات القرصـنة        ، و  )١٢
ــة غــير المــشروعة، والاتجــار غــير       غ      واســت ــدفقات المالي ــة، والت                                                                                               لالهم، والاتجــار بالممتلكــات الثقافي

                                                                                                     المشروع بالأنواع المهددة بالانقراض في عـالم الحيوانـات والنباتـات البريـة، وتـدعو المكتـب إلى                  
                                                                               يته، سبل ووسائل التصدي لتلـك المـسائل، مـع مراعـاة قـراري المجــلس                                      أن يبحث، في إطار ولا    

           المـؤرخ     ١٩ /    ٢٠٠٧     و     ٢٠٠٧          يولــيه    /        تمـوز    ٢٥            المـؤرخ      ١٢ /    ٢٠٠٧                       الاقتصـادي والاجتمـاعي   
   ؛    ٢٠١١-    ٢٠٠٨                                   المتعلقين باستراتيجية المكتب للفترة     ٢٠٠٧      يوليه  /     تموز  ٢٦

                         لجريمة أن يعـزز، في إطـار                                           إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات وا          تطلب  -   ٩ ١  
                                                                                                   ولايته الحالية، جمع بيانات ومعلومات دقيقة وموثوق بها وقابلة للمقارنة وتحليلها ونـشرها مـن               
                                                                                                             أجل تعزيز المعرفـة بالاتجاهـات الـتي تـسلكها الجريمـة ودعـم الـدول الأعـضاء في إعـداد التـدابير                       

                                    دها العـابر للحـدود الوطنيـة،                          ، وبخاصـة في بع ـ          منـها                  في مجالات محـددة              للجرائم                   المناسبة للتصدي   
                                                         مع مراعاة ضرورة استخدام الموارد المتاحة على أفضل وجه ممكن؛

                                                                            الــدول الأعــضاء والمنظمــات الدوليــة المعنيــة علــى وضــع اســتراتيجيات          تحــث  -    ٢٠  
                                             تدابير أخرى، بالتعاون مع برنـامج الأمـم                      ما يلزم من                                            وطنية وإقليمية، حسب الاقتضاء، واتخاذ      

                                                                                               لجريمة والعدالة الجنائية، مـن أجـل التـصدي بـشكل فعـال للجريمـة المنظمـة العـابرة                                 المتحدة لمنع ا  
                                                                                                     للحدود الوطنية، بما في ذلـك الاتجـار بالأشـخاص وتهريـب المهـاجرين وصـنع الأسـلحة الناريـة                    

                                           والاتجار بها بشكل غير مشروع، وللفساد والإرهاب؛

__________ 
  ) ١٢(   A/66/303.  
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                          تحـدة لمكافحـة الجريمـة                                                              الدول الأطـراف علـى اسـتخدام اتفاقيـة الأمـم الم               تحث  -   ١ ٢  
                                  منع ومكافحة الجـرائم المرتكبـة           مجال                              لتعاون على نطاق واسع في            بهدف ا    ) ٧ (                   المنظمة عبر الوطنية  

ــدات تلــك الجــرائم أو الممتلكــات إلى أصــحابها       ــة، وبخاصــة إعــادة عائ                                                                                                    ضــد الممتلكــات الثقافي
              اف إلى تبــادل                                           مــن الاتفاقيــة، وتــدعو الــدول الأطــر   ١٤               مــن المــادة  ٢                           الــشرعيين، وفقــا للفقــرة 

ــها        ــا لقوانين ــها، وفق ــع جوانب ــة بجمي ــة ضــد الممتلكــات الثقافي ــشأن الجــرائم المرتكب                                                                                                            المعلومــات ب
                                                                                                 الوطنية، وإلى تنسيق التدابير الإدارية وغيرها من التدابير المتخـذة، حـسب الاقتـضاء، مـن أجـل             

                                                  منع هذه الجرائم وكشفها في وقت مبكر والمعاقبة عليها؛
                                                               المتحدة المعني بالمخدرات والجريمـة علـى مواصـلة مـساعدة                      مكتب الأمم     تحث  -   ٢ ٢  

ــها،    ــاء علــى طلب ــدول الأعــضاء، بن ــة          علــى                                           ال                                                       مكافحــة الاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة الناري
ــذلها بهــدف التــصدي       ــتي تب         لأشــكال  ل                                                                                       وأجزائهــا ومكوناتهــا وذخيرتهــا، وعلــى دعــم الجهــود ال

                           ، بوسـائل عـدة منـها                                   المتـصلة بـذلك الاتجـار       ة                                     لجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطني         من ا        الأخرى  
                  المساعدة التقنية؛

                                                                         أهميـة مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة ومكاتبـه                            تعيد تأكيد   -   ٣ ٢  
                                                                                                الإقليمية في بناء القدرات على المستوى المحلي في مجال مكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحـدود               

                                                            ث المكتــب علــى أن يراعــي، عنــدما يقــرر إغــلاق المكاتــب                                     الوطنيــة والاتجــار بالمخــدرات، وتحــ
                                                                                                     وتخصيصها لمناطق أخرى، أوجه الضعف القائمة والمـشاريع المـضطلع بهـا والآثـار المترتبــة علـى                  
                                                                                               الصعيد الإقليمي في مجال مكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحـدود الوطنيـة، وبخاصـة في البلـدان           

                                                                     عـال مـن الـدعم للجهـود الوطنيـة والإقليميـة المبذولـة في                                                    النامية، بهدف مواصلة توفير مستوى ف     
             هذين المجالين؛

                                                                               الـدول الأعـضاء علـى دعـم مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات                         تشجع  -    ٢٤  
                                                                       مواصلة تقديم مـساعدة تقنيـة محـددة الهـدف، في إطـار ولايتـه الحاليـة،                       كي يتمكن من            والجريمة  

                                                             اء علـى طلبـها، علـى مكافحـة القرصـنة في البحـر،                                                              من أجل تعزيز قدرات الـدول المتـضررة، بن ـ        
                  إنفــاذ القــانون                                            علــى التــصدي بفعاليــة لتلــك القرصــنة ب                                          بوســائل منــها مــساعدة الــدول الأعــضاء 

           القضائية؛              وتعزيز قدراتها
                                                                       بالتقدم الذي أحرزه مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة                 ترحب  -    ٢٥  

                                                                       ؤتمر الدول الأطراف في اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفـساد                   وم  ،                          الجريمة المنظمة عبر الوطنية   
                   في تنفيذ ولايتيهما؛

                                                                           الـــدول الأطـــراف علـــى مواصـــلة تقـــديم الـــدعم الكامـــل إلى مـــؤتمر           تـــشجع  -    ٢٦  
                                                                                                الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية ومـؤتمر الـدول الأطـراف               
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                                                                          دة لمكافحــة الفــساد، بمــا في ذلــك تقــديم المعلومــات إلى هــذين المــؤتمرين                           في اتفاقيــة الأمــم المتحــ
                             بشأن مدى الامتثال للمعاهدات؛

                                                                              إلى الأمـــين العـــام أن يواصـــل تزويـــد مكتـــب الأمـــم المتحـــدة المعـــني         تطلـــب  -   ٧ ٢  
                                   تنفيــذ اتفاقيــة الأمــم المتحــدة   ب                  علــى نحــو فعــال                    الكافيــة للنــهوض                               بالمخــدرات والجريمــة بــالموارد 

       وفقـا    ،          والاضطلاع ،                                                                  الجريمة المنظمة عبر الوطنية واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد                لمكافحة  
ــه ــة مــؤتمر   ،         لولايت ــاقيتين    ات                       بمهــام أمان ــع                         الأطــراف في الاتف ــة من ــة                  ولجن ــة الجنائي ــة والعدال                               الجريم
   ؛       المخدرات     ولجنة

       تحــدة                                                        بإنــشاء آليـة اســتعراض تنفيـذ اتفاقيــة الأمـم الم                              تحـيط علمـا مــع التقـدير     -    ٢٨  
                                      تفاقيـة والـدول الموقعـة عليهـا          الا                      الـدول الأطـراف في           شجع     ت ـ و         أدائها،                        لمكافحة الفساد وبنجاح    

   ؛            في الاتفاقية      الأطراف      الدول                                         الكامل لآلية الاستعراض التي اعتمدها مؤتمر   عم        تقديم الد    على 
         المتحـدة        مـم     الأ                                                  الدورة الرابعة لمؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية                 باختتام        ترحب  -    ٢٩  

ــساد،   ــودة                     لمكافحــة الف ــراكش           المعق ــالمغرب،           في م ــرة مــن            ب ــشرين الأول   ٢٨     إلى   ٢٤                 في الفت    /            ت
ــوبر  ــراكش      ،     ٢٠١١         أكت ــا في ذلــك إعــلان م ــا، بم ــتي اعتُمــدت فيه ــالقرارات ال ــع                   ُ                                                  وب ــشأن من                 ب
                                                                                                      وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعيـة العامـة تقريـرا عـن الـدورة الرابعـة لمـؤتمر                        ،      الفساد

   ؛            ف في الاتفاقية           الدول الأطرا
                                                                  إلى مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة أن يزيــد         طلبــها        تكــرر  -    ٣٠  

                                                                                                        المساعدة التقنية التي يقدمها إلى الـدول الأعـضاء، بنـاء علـى طلبـها، وأن يعـزز التعـاون الـدولي              
                                                                                              علــى منــع الإرهــاب ومكافحتــه عــن طريــق تيــسير التــصديق علــى الاتفاقيــات والبروتوكــولات  

                                                                                                     عالميـة المتعلقـة بالإرهــاب وتنفيـذها، بالتـشاور الوثيــق مـع لجنـة مكافحــة الإرهـاب ومديريتــها          ال
                                                                       في أعمـــال فرقـــة العمـــل المعنيـــة بالتنفيـــذ في مجـــال مكافحـــة            الإســـهام                          التنفيذيـــة، وأن يواصـــل

                                                                  الإرهاب، وتدعو الدول الأعضاء إلى تزويد المكتب بالموارد الملائمة لولايته؛
                                                                 ب الأمم المتحدة المعني بالمخـدرات والجريمـة أن يواصـل تقـديم                       إلى مكت      تطلب  -   ١ ٣  

          الاعتبـار          إيـلاء                                                                                         المساعدة التقنية إلى الدول الأعضاء، بناء على طلبها، لتعزيز سيادة القانون، مع             
                                                                                                        لعمل الذي قام به الفريق المعني بالتنسيق والمـوارد في مجـال سـيادة القـانون التـابع للأمانـة                    ل      أيضا  

                             هيئات الأمم المتحدة المعنية؛              العامة وغيره من
                                                                                الدول الأعضاء على اتخاذ التدابير المناسبة وبما يلائـم ظروفهـا الوطنيـة                  تشجع  -   ٢ ٣  

                                                                                                  من أجـل ضـمان نـشر واسـتخدام وتطبيـق معـايير وقواعـد الأمـم المتحـدة في مجـال منـع الجريمـة              
                              وضـعها وأصـدرها مكتـب                                                                                والعدالة الجنائية، بما في ذلك النظر في الأدلة والكتيبات المتاحة الـتي           

                                                                 الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، ونشرها عندما ترى في ذلك ضرورة؛
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                                                                           أهميــة إتاحــة تمويــل كــاف وثابــت يمكــن التنبــؤ بــه لبرنــامج                 تأكيــد         تكــرر  -   ٣ ٣  
                                                       يـضطلع بولاياتـه كاملـة، بمـا يتفـق والأولويـة                  كـي                                                    المتحـدة لمنـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة                الأمم
                                                                                                         التي يحظى بهـا وبمـا يتناسـب والطلـب المتزايـد علـى خدماتـه، وبخاصـة فيمـا يتعلـق بتقـديم                           العليا

                                                                                                                المزيــد مــن المــساعدة إلى البلــدان الناميــة والبلــدان الــتي تمــر اقتــصاداتها بمرحلــة انتقاليــة والبلــدان   
                                                          الخارجة من التراعات في مجال منع الجريمة وإصلاح العدالة الجنائية؛

           ة والـستين    بع                                               مين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السا          إلى الأ      تطلب  -   ٤ ٣  
                                                                                                       تقريرا عن تنفيذ ولايات برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالـة الجنائيـة يـبين أيـضا المـسائل               

           الممكنة؛        التصدي                                  المستجدة فيما يتعلق بالسياسات وأوجه
ــب  -   ٥ ٣   ــضا          تطلــ ــدرج في التق          أيــ ــام أن يــ ــين العــ ــه في                                               إلى الأمــ ــشار إليــ ــر المــ                                ريــ
                                                                                         أعــلاه معلومــات عــن حالــة التــصديق علــى اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة    ٤ ٣         الفقــرة

   .                                              المنظمة عبر الوطنية وبروتوكولاتها أو الانضمام إليها
  


